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Do acuerdo &' Art, 1
Cepia del Originali,
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[Convent(uneePLaQil!\!' _‘!' cEctobre 1961)
1. Land/Pays/tand : BELGIE - BELGIQUE — BELGIEN.

2. Deze openbare akte is ondertekend door : Vandaele, A.
Le présent acte public a été signé par:
Diese dffentliche Urkunde ist unterschrieben von:

3. Handetend in hoedanigheid van : .
Agissant en qualité de Notaris/Notaire/Notor

in seiner/ihrer Eigenschaft als:
4. Is vooszien van de stempel van Notaris/Notaire/Notar
Est revétu du sceau de Gent

Sie ist versehen mit dem Stempel des {(der):

Voor echt verklaard / Attesté / Bestitist
s, JeBiussel/A Bruxelles/in Briissel 6. 29/04/2015
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gy Ned/BousEsls/ Unter der Nr. © 9805150429617196

10. Ondertekening/Signaturef Unterschrift :
Va7
Jan Van de Velde
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Het aanbrengen van de apostiile waarborgt de authenticiteit van de inhoud niet,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Iacte pour leque) elle a été émise.
Diese Apostille bestatigt nicht den Inhalt der 6ffentlichen Urkunde, auf die sie sich bezieht.

Deze Apostille contraleren? - Vérifier cette Apostifta? ~ Diese Apostille berpriifen ?:
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